Momentové klice série MKM

CZ - Navod k pouziti

UPOZORNENi A DOPORUCENI

Seznamte se s timto zafizenim, jeho ovladdanim, provozem, prvky tohoto zafizeni a moznymi riziky spojenymi
s jeho nespravnym uzivanim.

UdrZujte pracovisté v poradku a Cistoté. Nepofadek v pracovnim prostoru mlze zpUsobit nehodu. Nikdy
nepracujte ve stisnénych nebo Spatné osvétlenych prostorach. O své nafadi pecujte a udrzujte je ¢isté. Rukojeti
a ovladaci prvky udrzujte suché a beze stop olejt a tuk(.

Jakékoli Upravy zafizeni nejsou povoleny. NEPOUZIVEJTE v pfipadg, 7e zjistite ohnuti, prasklinu nebo jiné
poskozeni. Chrarite pfistroj pfed nérazy a pAdem. Po skonceni prace ho uloZte zpét do kuffiku.

Momentovy kli¢ slouzi pouze k utahovani $roub(, vrutdl a matic na poZzadovany utahovaci moment. Nepouzivejte
jej jako pacidlo ani jako nahradu za ra¢nové klice. Pfi pouZiti momentového klice neprekracujte maximalni
hodnotu utahovaciho momentu.

K rukojeti nepfipevriujte jinou spojovaci ty¢. Jakékoli nespravné pouZiti mdze zpGsobit poskozeni klice. Hodnota
krouticiho momentu musi byt spravné nastavena. Pokud je pfili§ vysoka nebo nizka, mdze dojit k poskozeni
momentového klice.

Chrarite pfistroj pfed narazy a pAdem. Po skonceni prace ho uloZte zpét do ochranného pouzdra.

Nespravné rozebirani a sestavovani momentového klice mdze narusit vnitfni strukturu a vazné poskodit vyrobek.
Alespon jednou za rok je nutnd pravidelné kontrola.

POUZITi MOMENTOVEHO KLIiCE

Stlacte pojistny krouZek doldi (pouze u modeld s pojistnym krouzkem) a otocte rukojeti na poZzadovanou hodnotu
krouticiho momentu.

Otacenim ve sméru hodinovych rucic¢ek zvysite to¢ivy moment.

Otacenim proti sméru hodinovych ruci¢ek sniZite tocivy moment.

Uvolnénim pojistného krouzku se zamek automaticky uzamkne (pouze u modeld s pojistnym krouzkem).

NASTAVENi KROUTiCiHO MOMENTU

Nejprve otoCte rukojeti tak, abyste ji na stupnici vyrovnali na 0.

Nasledné nastavte poZzadovanou hodnotu krouticiho momentu oto¢enim rukojeti.

Jednou rukou drzte rukojet a druhou rukou stisknéte hlavu ra¢ny, abyste kli¢ upevnili.

Pfi dosaZeni poZadovaného krouticiho momentu se ozve hlasité , kliknuti. Pak je tfeba pfestat s dotahovanim
Sroubového spoje.

Momentovy kLUi¢ byl pfi vyrobé sefizen. Pfesnost kalibrace vyrobku miZe dosahnout = 3 %.

Po ukonceni pradce s momentovym klicem nastavte zpét na zacatek stupnice momentového klice. Zamezite tim
Unavé pruZiny a pozdéjsim nepfesnostem v nastaveni krouticiho momentu.

Pokud potfebujete vycistit momentovy kli¢, mlZete k otfeni pouZit Cisty hadfik namoceny v malém mnoZstvi
alkoholu.

Vhodna doba kalibrace momentového klice je uréena €etnosti pouzivani.

POZNAMKY A DOPLNUJICi INFORMACE

PGvodni nvod k pouZziti

Technické zmény a chyby tisku jsou vyhrazeny!

Aktudlni ndvod je ke staZeni na www.pht.cz

Zarunii mimo zéruéni opravy a servis tohoto vyrobku provadi dovozce:

PHT a.s., Na strazi 1410/11, 180 00 Praha 8, Ceska republika

www.pht.cz, info@pht.cz

Adresa servisniho stfediska pro zasilani reklamaci a zaru€nich i mimo zaru¢nich oprav:
PHT a.s., Priimyslové 217, 391 37 Chotoviny, Ceska republika

reklamace@pht.cz, servis@pht.cz

Momentové kltce série MKM

SK - Navod na pouzitie

UPOZORNENIE A ODPORUCANIA

Zozndmte sa s tymto zariadenim, jeho ovladanim, prevadzkou, prvkami tohto zariadenia a moznymi rizikami
spojenymi s jeho nespravnym pouZivanim.

UdrZujte pracovisko v poriadku a Cistote. Neporiadok v pracovnom priestore moze sposobit nehodu. Nikdy
nepracuijte v stiesnenych alebo zle osvetlenych priestoroch. O svoje ndradie sa starajte a udrzujte ho Cisté.
Rukovate a ovladacie prvky udrZujte suché a bez stdp olejov a tukov.

Akékolvek Upravy zariadenia nie st povolené. NEPOUZIVAJTE v pripade, e zistite ohnutie, prasklinu alebo iné
poskodenie. Chrarite pristroj pred ndrazmi a pAdom. Po skonceni prace ho uloZte spat do kufrika.

Momentovy klG¢ sliZi iba na utahovanie skrutiek, skrutiek a matic na poZadovany utahovaci moment.
NepouZivajte ho ako pacidlo ani ako nahradu za racnové kltce. Pri pouZiti momentového kli¢a neprekracujte
maximalnu hodnotu utahovacieho momentu.

K rukovati nepripeviujte int spojovaciu ty€. Akékolvek nespravne pouZitie moze spdsobit poskodenie kluca.
Hodnota krutiaceho momentu musi byt sprdvne nastavend. Ak je prili§ vysokd alebo nizka, moze dojst
k poSkodeniu momentového kluca.

Chraiite pristroj pred narazmi a padom. Po skonceni prace ho ulozte spat do ochranného puzdra.

Nespravne rozoberanie a zostavovanie momentového kli¢a méze narusit vnutornu Struktdru a vazne poskodit
vyrobok. Aspon raz za rok je nutna pravidelné kontrola.

POUZITIE MOMENTOVEHO KLUCA

Stlacte poistny kraZok dole (len pri modeloch s poistnym krizkom) a otocte rukovatou na poZzadovanu hodnotu
kratiaceho momentu.

Otacanim v smere hodinovych ruciciek zvysite kratiaci moment.

Otacanim proti smeru hodinovych ruciciek zniZite krdtiaci moment.

Uvolnenim poistného kruzku sa zdmok automaticky uzamkne (len pri modeloch s poistnym krizkom).

NASTAVENIE KRUTIACEHO MOMENTU

Najprv otocte rukovétou tak, aby ste ju na stupnici vyrovnali na 0.

Nésledne nastavte poZadovanu hodnotu krdtiaceho momentu oto¢enim rukovate.

Jednou rukou drzte rukovat a druhou rukou stlacte hlavu racne, aby ste kli¢ upevnili.

Pri dosiahnuti poZadovaného kritiaceho momentu sa ozve hlasité ,kliknutie“. Potom je treba prestat
s dotahovanim skrutkového spoja.

Momentovy kli¢ bol pri vyrobe nastaveny. Presnost kalibracie vyrobku méze dosiahnut £ 3 %.

Po ukonceni prace s momentovym kli¢om nastavte spét na zaCiatok stupnice momentového klti¢a. Zamedzite
tym Unave pruZiny a neskor$im nepresnostiam v nastaveni kritiaceho momentu.

Ak potrebujete vycistit momentovy kli¢, moéZete na utretie pouZit ¢istd handricku namocent v malom mnoZstve
alkoholu.

Vhodnd doba kalibradcie momentového kllica je uréend frekvenciou pouZivania.

POZNAMKY A DOPLNUJUCE INFORMACIE

Technické zmeny a chyby tlace su vyhradené!

Aktudlny ndvod je na stiahnutie na www.pht.cz

Zéaru€né aj mimo zaru¢né opravy a servis tohto vyrobku vykonava dovozca:

PHT a.s., Na strazi 1410/11, 180 00 Praha 8, Ceska republika

www.pht.cz, info@pht.cz

Adresa servisného strediska pre zasielanie reklamacii a zaru¢nych aj mimo zaruénych oprav:
PHT a.s., Priimyslové 217, 391 37 Chotoviny, Ceska republika

[ ] "
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reklamace@pht.cz, servis@pht.cz ﬁ "

Preklad pévodného navodu na poufZitie



MKM SERIES TORQUE WRENCHES

EN - INSTRUCTIONS FOR USE

WARNINGS AND RECOMMENDATIONS

Familiarise yourself with this tool, its controls, operation, individual components and the possible risks
associated with improper use.

Keep the workplace tidy and clean. A cluttered work area may cause an accident. Never work in confined or
poorly lit areas. Take proper care of your tools and keep them clean. Keep handles and controls dry and free from
oil and grease.

Any modification of the tool is prohibited. DO NOT USE the tool if you discover bending, cracks or any other
damage. Protect the tool from impacts and falls. After use, return it to its case.

The torque wrench is intended only for tightening bolts, screws and nuts to the required tightening torque. Do not
use it as a lever or as a substitute for a ratchet wrench. Do not exceed the maximum torque value when using the
torque wrench.

Do not attach any additional extension bar to the handle. Improper use may damage the wrench. The torque
value must be set correctly. An excessively high or low setting may damage the torque wrench.

Protect the tool from impacts and falls. After use, return it to its protective case.

Incorrect disassembly and reassembly of the torque wrench may damage its internal mechanism and seriously
damage the product. A regular inspection is required at least once a year.

USING THE TORQUE WRENCH

Push the locking ring down (models with a locking ring only) and turn the handle to the required torque value.
Turn clockwise to increase the torque setting.

Turn counter-clockwise to decrease the torque setting.

Release the locking ring to lock the setting automatically (models with a locking ring only).

SETTING THE TORQUE

First turn the handle so that the scale is aligned with 0.

Then set the required torque value by turning the handle.

Hold the handle with one hand and support the ratchet head with the other hand to keep the wrench stable.
When the preset torque is reached, a distinct “click” will be heard. Stop tightening the threaded connection at
this point.

The torque wrench was adjusted during manufacture. The calibration accuracy of the product can reach +3%.
After finishing work with the torque wrench, return the setting to the beginning of the torque scale. This helps
prevent spring fatigue and subsequent inaccuracies in torque adjustment.

If the torque wrench needs cleaning, wipe it with a clean cloth moistened with a small amount of alcohol.

The appropriate calibration interval for the torque wrench depends on the frequency of use.

NOTES AND ADDITIONAL INFORMATION

Translation of the original instructions for use

Technical changes and printing errors reserved!

The current instructions can be downloaded from www.pht.cz

Warranty and post-warranty repairs and servicing of this product are provided by the manufacturer:
PHT a.s., Na strazi 1410/11, 180 00 Praha 8, Ceska republika

www.pht.cz, info@pht.cz

Address of the service centre for complaints and warranty and post-warranty repairs:

PHT a.s., Primyslova 217, 391 37 Chotoviny, Ceské republika

reklamace@pht.cz, servis@pht.cz

DREHMOMENTSCHLUSSEL DER SERIE MKM

DE - BEDIENUNGSANLEITUNG

WARNHINWEISE UND EMPFEHLUNGEN

Machen Sie sich mit diesem Werkzeug, seiner Bedienung, Funktionsweise, seinen einzelnen Bestandteilen und den méglichen
Risiken einer unsachgeméaBen Verwendung vertraut.

Halten Sie den Arbeitsplatz ordentlich und sauber. Unordnung im Arbeitsbereich kann zu Unféllen fiihren. Arbeiten Sie niemals
in beengten oder schlecht beleuchteten Bereichen. Pflegen Sie Ihr Werkzeug und halten Sie es sauber. Halten Sie Griffe und
Bedienelemente trocken und frei von Olund Fett.

Jegliche Verdnderungen am Werkzeug sind verboten. Verwenden Sie es NICHT, wenn Sie Verformungen, Risse oder andere
Beschadigungen feststellen. Schiitzen Sie das Werkzeug vor StoBen und Herunterfallen. Legen Sie es nach Beendigung der
Arbeit wieder in den Koffer.

Der Drehmomentschliissel ist ausschlieBlich zum Anziehen von Schrauben und Muttern mit einem vorgegebenen
Anzugsdrehmoment bestimmt. Verwenden Sie ihn nicht als Hebel oder als Ersatz fiir einen Ratschenschliissel. Uberschreiten
Sie bei der Verwendung des Drehmomentschliissels nicht den maximal zulassigen Drehmomentwert.

Befestigen Sie keine zusatzliche Verlangerungsstange am Griff. UnsachgemaBe Verwendung kann den Schliissel beschadigen.
Der Drehmomentwert muss korrekt eingestellt werden. Eine zu hohe oder zu niedrige Einstellung kann den
Drehmomentschliissel beschadigen.

Schutzen Sie das Werkzeug vor St6Ben und Herunterfallen. Legen Sie es nach Gebrauch wieder in die Schutzhdlle.

Eine unsachgemé&Be Demontage und Montage des Drehmomentschliissels kann den inneren Mechanismus beeintrachtigen und
das Produkt schwer beschadigen. Mindestens einmal jahrlich ist eine regelmaBige Kontrolle erforderlich.

VERWENDUNG DES DREHMOMENTSCHLUSSELS

Driicken Sie den Sicherungsring nach unten (nur bei Modellen mit Sicherungsring) und drehen Sie den Griff auf den gewlinschten
Drehmomentwert.

Durch Drehen im Uhrzeigersinn erhdhen Sie den Drehmomentwert.

Durch Drehen gegen den Uhrzeigersinn verringern Sie den Drehmomentwert.

Nach dem Loslassen des Sicherungsrings wird die Einstellung automatisch verriegelt (nur bei Modellen mit Sicherungsring).

EINSTELLEN DES DREHMOMENTS

Drehen Sie zunachst den Griff so, dass die Skala auf 0 ausgerichtet ist.

Stellen Sie anschlieBend durch Drehen des Griffs den gewiinschten Drehmomentwert ein.

Halten Sie den Griff mit einer Hand und stttzen Sie den Ratschenkopf mit der anderen Hand, damit der Schliissel stabil bleibt.
Beim Erreichen des eingestellten Drehmoments ist ein deutliches ,Klicken“ zu hdren. Beenden Sie in diesem Moment das
weitere Anziehen der Schraubverbindung.

Der Drehmomentschliissel wurde bei der Herstellung eingestellt. Die Kalibriergenauigkeit des Produkts kann £3 % erreichen.
Stellen Sie den Drehmomentschliissel nach Beendigung der Arbeit wieder auf den Anfang der Drehmomentskala zurtick.
Dadurch wird einer Ermiidung der Feder und spateren Ungenauigkeiten bei der Drehmomenteinstellung vorgebeugt.

Wenn der Drehmomentschliissel gereinigt werden muss, verwenden Sie ein sauberes Tuch, das mit einer kleinen Menge Alkohol
angefeuchtet ist.

Das geeignete Kalibrierintervall des Drehmomentschliissels richtet sich nach der Nutzungshéaufigkeit.

HINWEISE UND ERGANZENDE INFORMATIONEN

Technische Anderungen und Druckfehler vorbehalten!

Die aktuelle Bedienungsanleitung steht unter www.pht.cz zum Download zur Verfligung.
Garantie- und Nachgarantiereparaturen sowie der Service dieses Produkts werden vom Hersteller durchgefiihrt:
PHT a.s., Na stré%i 1410/11, 180 00 Praha 8, Ceska republika

www.pht.cz, info@pht.cz

Adresse der Servicestelle fiir Reklamationen sowie Garantie- und Nachgarantiereparaturen:
PHT a.s., Primyslova 217, 391 37 Chotoviny, Ceské republika

reklamace@pht.cz, servis@pht.cz

Ubersetzung der Original-Bedienungsanleitung



MKM SOROZATU NYOMATEKKULCSOK

HU - HASZNALATI UTMUTATO

FIGYELMEZTETESEK ES AJANLASOK

Ismerkedjen meg a szerszdmmal, annak kezelésével, miikodésével, részegységeivel és a nem megfeleld
hasznalathél eredé lehetséges kockazatokkal.

Tartsa a munkateriiletet rendben és tisztan. A rendetlenség balesetet okozhat. Soha ne dolgozzon sz(ik vagy
rosszul megyvilagitott helyen. Gondoskodjon szerszamairdl és tartsa azokat tisztan. A fogantyukat és
kezel6szerveket tartsa szarazon, olaj- és zsirmentesen.

A szerszam barmilyen médositasa tilos. NE HASZNALJA, ha elhajlast, repedést vagy més sériilést észlel. Ovja a
szerszamot az Ut6désekt6l és leeséstdl. A munka befejezése utan helyezze vissza a tokjaba.

A nyomatékkulcs kizarélag csavarok és anyak eldirt meghutizasi nyomatékkal térténé meghuzasara szolgal. Ne
hasznalja emeléként vagy racsnis kulcs helyettesitésére. A nyomatékkulcs hasznélatakor ne épje tul a
maximalis meghuzasi nyomatékot.

Ne csatlakoztasson tovabbi hosszabbitérudat a fogantyuhoz. A helytelen hasznalat karosithatja a kulcsot. A
nyomatékértéket megfeleléen kell beéllitani. A tul magas vagy tdl alacsony bedllitds karosithatja a
nyomatékkulcsot.

Ovja a szerszamot az (itddésektdl és leeséstdl. Hasznalat utan helyezze vissza a védétokjaba.

A nyomatékkulcs helytelen szétszerelése és Osszeszerelése kdrosithatja a belsé szerkezetet, és sulyosan
karosithatja a terméket. Legalabb évente egyszer rendszeres ellendrzést kell végezni.

ANYOMATEKKULCS HASZNALATA

Nyomija lefelé a rogzitégy(ir(t (csak rogzitégy(rivel rendelkezé modelleknél), majd forgassa a fogantyt a kivant
nyomatékértékre.

Az dramutat6 jardsdval megegyezd irdnyba forgatva novelheti a nyomatékértéket.

Az dramutaté jardsaval ellentétes irdnyba forgatva csokkentheti a nyomatékértéket.

A rogzit6gylir( elengedésekor a bedllitds automatikusan rogzil (csak rogzitégyrlvel rendelkezéd modelleknél).

ANYOMATEK BEALLITASA

Elészor forgassa el a fogantydt Ugy, hogy a skala 0 értékre legyen beéllitva.

Ezutan a fogantyu elforgatasaval allitsa be a kivant nyomatékértéket.

Egyik kezével tartsa a fogantylt, a mdsikkal pedig tdmassza meg a racsnis fejet, hogy a kulcs stabil legyen.
Abedllitott nyomaték elérésekor jéL hallhaté , kattands” hallatszik. Ekkor hagyja abba a csavarkétés meghuzasat.
A nyomatékkulcsot a gyartas soran bedllitottak. A termék kalibralasi pontossaga elérheti a £3%-ot.

Amunka befejezése utan allitsa vissza a nyomatékkulcsot a skala kezdetére. Ezzel megelézhet a rugo kifaradasa
és a kés6bbi pontatlansag a nyomaték beallitdsakor.

Ha a nyomatékkulcsot tisztitani kell, térolje at kis mennyiségi alkohollal megnedvesitett tiszta ruhaval.

A nyomatékkulcs megfeleld kalibralasi id6kéze a hasznalat gyakorisagatol fligg.

MEGJEGYZESEK ES KIEGESZITO INFORMACIOK

Az eredeti hasznalati itmutat6 forditasa

A miszaki valtoztatdsok és nyomdai hibak joga fenntartva!

Az aktudlis haszndlati utmutato letdltheté a www.pht.cz weboldalrol.

Atermék garancialis és garancidn tuli javitasat és szervizelését a gyarto végzi:

PHT a.s., Na strézi 1410/11, 180 00 Praha 8, Ceska republika

www.pht.cz, info@pht.cz

A reklamdciok, valamint garancidlis és garancian tuli javitasok bekiildésére szolgald szervizkdzpont cime:
PHT a.s., Primyslova 217, 391 37 Chotoviny, Ceské republika

reklamace@pht.cz, servis@pht.cz [} ”

MOMENT-KLJUCEVI SERIJE MKM

HR - UPUTE ZA UPORABU

UPOZORENJA | PREPORUKE

Upoznajte se s ovim alatom, njegovim nacinom rukovanja, radom, pojedinim dijelovima i moguéim rizicima
povezanima s nepravilnom uporabom.

Radno mjesto odrZavajte urednim i €istim. Nered u radnom prostoru moze uzrokovati nezgodu. Nikada ne radite
u sku¢enim ili slabo osvijetljenim prostorima. Brinite se o svom alatu i odrZavajte ga Cistim. Ru€ke i upravljacke
dijelove odrZavajte suhima i bez tragova ulja i masti.

Zabranjene su bilo kakve preinake alata. NEMOJTE GA UPOTREBLJAVATI ako uocite savijanje, pukotinu ili drugo
oStecenje. Zastitite alat od udaraca i pada. Nakon zavr$etka rada vratite ga u kutiju.

Moment-klju¢ namijenjen je isklju€ivo zatezanju vijaka i matica na potreban moment pritezanja. Ne koristite ga
kao polugu niti kao zamjenu za raévasti klju¢ s Cegrtaljikom. Pri uporabi moment-klju¢a ne prekoracujte
maksimalnu vrijednost momenta pritezanja.

Na ru€ku nemojte pricvricivati dodatnu produznu Sipku. Nepravilna uporaba moZe ostetiti klju¢. Vrijednost
momenta mora biti pravilno podeSena. Previsoka ili preniska vrijednost moZe uzrokovati ostecenje moment-
kljuca.

Zastitite alat od udaraca i pada. Nakon zavr3etka rada vratite ga u zastitnu kutiju.

Nepravilno rastavljanje i sastavljanje moment-klju€a moze ostetiti njegov unutarnji mehanizam i ozbiljno ostetiti
proizvod. Redoviti pregled potreban je najmanje jednom godisnje.

UPORABA MOMENT-KLJUCA

Pritisnite sigurnosni prsten prema dolje (samo kod modela sa sigurnosnim prstenom) i okrenite ru¢ku na zeljenu
vrijednost momenta.

Okretanjem u smjeru kazaljke na satu povecava se vrijednost momenta.

Okretanjem suprotno od smjera kazaljke na satu smanjuje se vrijednost momenta.

Otpustanjem sigurnosnog prstena postavka se automatski zakljuCava (samo kod modela sa sigurnosnim
prstenom).

PODESAVANJE MOMENTA

Najprije okrenite ru¢ku tako da ljestvica bude poravnata s vrijedno$¢u 0.

Zatim okretanjem rucke podesite Zeljenu vrijednost momenta.

Jednom rukom drzite ruc¢ku, a drugom pridrZavajte glavu ¢egrtaljke kako bi klju¢ bio stabilan.

Kada se postigne podeSeni moment, zacut ¢e se jasno ,klik“. Tada prestanite zatezati vijcani spoj.
Moment-klju¢ podesen je tijekom proizvodnje. To¢nost kalibracije proizvoda moze iznositi 3 %.

Nakon zavrSetka rada vratite postavku moment-klju¢a na pocetak ljestvice. Time se sprjeCava zamor opruge i
kasnija odstupanja pri podeSavanju momenta.

Ako je potrebno ocistiti moment-klju¢, obrisite ga ¢istom krpom navlazenom malom koli¢inom alkohola.
Odgovarajuci interval kalibracije moment-kljuca ovisi o u€estalosti uporabe.

NAPOMENE | DODATNE INFORMACIJE

ZadrZzavamo pravo na tehnicke izmjene i tiskarske pogreske!

Aktualne upute dostupne su za preuzimanje na www.pht.cz.

Jamstvene i izvanjamstvene popravke te servis ovog proizvoda obavlja proizvodac:

PHT a.s., Na strazi 1410/11, 180 00 Praha 8, Ceska republika

www.pht.cz, info@pht.cz

Adresa servisnog centra za slanje reklamacija te jamstvenih i izvanjamstvenih popravaka:
PHT a.s., Primyslova 217, 391 37 Chotoviny, Ceské republika e &

reklamace@pht.cz, servis@pht.cz %} "

Prijevod izvornih uputa za uporabu



MOMENTNI KLJUCI SERIJE MKM

SLO - NAVODILA ZA UPORABO

OPOZORILA IN PRIPOROCILA

Seznanite se s tem orodjem, njegovim upravljanjem, delovanjem, posameznimi deli in moZnimi tveganiji,
povezanimi z nepravilno uporabo.

Delovno mesto naj bo urejeno in ¢isto. Nered v delovnem prostoru lahko povzro€i nesreco. Nikoli ne delajte v
utesnjenih ali slabo osvetljenih prostorih. Za svoje orodje ustrezno skrbite in ga ohranjajte Cistega. Rocaje in
upravljalne elemente ohranjajte suhe ter brez sledi olja in masti.

Kakrsne koli spremembe orodja niso dovoljene. Orodja NE UPORABLIJAJTE, Ce opazite deformacijo, razpoko ali
drugo poSkodbo. Zascitite ga pred udarci in padci. Po konéanem delu ga shranite nazaj v kovéek.

Momentni klju€ je namenjen izklju€no privijanju vijakov in matic na zahtevani zatezni moment. Ne uporabljajte
ga kot vzvod ali kot nadomestilo za klju¢ z ragljo. Pri uporabi momentnega klju¢a ne prekoracite najvecje
dovoljene vrednosti zateznega momenta.

Na ro¢aj ne pritrjujte dodatnega podalj$ka. Nepravilna uporaba lahko poskoduje klju¢. Vrednost navora mora biti
pravilno nastavljena. Previsoka ali prenizka nastavitev lahko povzroc¢i poSkodbo momentnega kljuca.

Zascitite orodje pred udarci in padci. Po kon€anem delu ga shranite nazaj v zas€itni kovéek.

Nepravilno razstavljanje in sestavljanje momentnega klju¢a lahko poskoduje notranji mehanizem in resno
poskoduje izdelek. Redni pregled je potreben najmanj enkrat letno.

UPORABA MOMENTNEGA KLJUCA

Pritisnite varovalni obro¢ navzdol (samo pri modelih z varovalnim obro€em) in zavrtite rocaj na Zeleno vrednost
navora.

Z vrtenjem v smeri urinega kazalca povecate vrednost navora.

Z vrtenjem v nasprotni smeri urinega kazalca zmanjSate vrednost navora.

Ko spustite varovalni obro¢, se nastavitev samodejno zaklene (samo pri modelih z varovalnim obro¢em).

NASTAVITEV NAVORA

Najprej zavrtite rocaj tako, da je lestvica poravnana z vrednostjo 0.

Nato z vrtenjem ro¢aja nastavite Zeleno vrednost navora.

Z eno roko drZite rocaj, z drugo pa podprite glavo raglje, da bo klju¢ stabilen.

Ko je doseZen nastavljeni navor, se zaslisi jasno ,klik“. Takrat prenehajte z nadaljnjim zategovanjem vijacne
zveze.

Momentni kljuc je bil nastavljen med proizvodnjo. Natan¢nost kalibracije izdelka lahko dosega 3 %.

Po kon¢anem delu nastavite momentni klju¢ nazaj na zacetek lestvice. Tako preprecite utrujenost vzmeti in
poznejSe neto€nosti pri nastavljanju navora.

Ce morate momentni kiju¢ ogistiti, ga obrisite s ¢isto krpo, navlazeno z majhno koli¢ino alkohola.

Ustrezen interval kalibracije momentnega klju¢a je odvisen od pogostosti uporabe.

OPOMBE IN DODATNE INFORMACLJE

PridrZujemo si pravico do tehni¢nih sprememb in tiskarskih napak!

Aktualna navodila so na voljo za prenos na www.pht.cz

Garancijska in izven garancijska popravila ter servis tega izdelka izvaja proizvajalec:

PHT a.s., Na strazi 1410/11, 180 00 Praha 8, Ceska republika

Naslov servisnega centra za poSiljanje reklamacij ter garancijskih in izven garancijskih popravil: @
www.pht.cz, info@pht.cz

PHT a.s., Primyslova 217, 391 37 Chotoviny, Ceské republika

www.pht.cz, info@pht.cz .}. {"

Prevod izvirnih navodil za uporabo



